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Ergédnzungshinweis zur

Betriebsanleitung Seite 8

Ersetzt Punkt%@, Abb./7Kupplungshebel

Inbetriebnahme

Starten des Motors
Schaltstangen der Getriebeschaltung in 0-Stellung bringen.

Motorenabstellhebel 1 und Kupplungshebel 2 gemeinsam festhalten
und mit Feststellknopf arretieren. -

Nach Inbetriebnahme der Maschine wird Kupplungshebel entlastet %

und Schnell-Stopschalter dient dann als Totmannschaltung. i
(Bei Gefahr niedergedriickten Motorabstellhebel loslassen)

A
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Vor Inbetriebnahme die Betriebsanleitung durchlesen und beachten.

Warnschild A

In dieser Betriebsanleitung haben wir alle Stellen, die hre Sicherheit betreffen, mit diesen Zeichen ver-
sehen. Geben Sie alle Sicherheitsanweisungen auch an andere Benutzer weiter.

Bestimmungsgemalle Verwendung
Der HOLDER-Spezio/m&he~m520 ist ausschlieBlich fir den Gblichen Einsatz in der Land- und Forst-
wirtschaft, Griinflachen- und Anlagenpflege sowie im Winterdienst gebaut (bestimmungsgemaBer Gebrauch).

Jeder dariiber hinausgehende Gebrauch giit als nicht bestimmungsgemaB. Fir hieraus resultiérende Schaden
haftet der Hersteller nicht; das Risiko hierfiir tragt allein der Benutzer.

Zur bestimmungsgemiBen Verwendung gehort auch die Einhaltung der vom Hprsteller vorgeschriebenen
Betriebs-, Wartungs- und Instandhaltungsbedingungen. y

Der fpezfa/mé ber ‘M520  einschlieBlich Anbaugerate darf nur von Personen genutzt, gewartet und
instand gesetzt werden, die hiermit vertraut und iiber die Gefahren unterrichtet sind.

Die einschlagigen Unfallverhitungs-Vorschriften sowie die sonstigen allgemein anerkannten sicherheits-
technischen, arbeitsmedizinischen und straBenverkehrsrechtlichen Regeln sind einzuhalten.

Eigenmachtige Veranderungen an der Maschine schlieRen eine Haftung des Herstellers fir.daraus resultieren-
de Schéiden aus.

4

f Aligemeine Sicherheits- und Unfallverhitungs-Vorschriften

Nachfolgend einige Richtlinien fiir den Unfallschutz, herausgegeben vom Bundesverband
der Berufsgenossenschaft e.V.

1. Beachten Sie neben den Hinweisen in dieser Betriebsanleitung die allgemein giiltigen Sicherheits- und
Unfallverhiitungs-Vorschriften. )

2. Bei Benutzung dffentlicher Verkehrswege die jeweiligen Bestimmungen beachten.

. 3, Vor Arbeitsbeginn sich mit allen Einrichtungen und Betatigungselementen sowie mit deren Funktio-
' nen vertraut machen, Sich vergewissern, daB alle Schutzeinrichtungen ordnungsgemaR angebaut sind.
Wihrend des Arbeitseinsatzes ist es dazu zu spatl

Vor dem Anfahren Nahbereich kontrollieren {Kinder!). Auf ausreichende Sicht achten.
Motor nicht in geschlossenen Rdumen laufen lassen.
Die Bekleidung des Fahrers soll eng anliegen. Locker getragene Kleidung vermeiden.

Beim Umgang mit Kraftstoff ist Vorsicht geboten — erhShte Brandgefahr. Niemals in der Nahe offener

Flammen oder ziindfahiger Funken oder heifier Motorteile Kraftstoff nachfillen. Beim Auftanken nicht

rauchen.

8. Vor dem Auftanken Motor abstellen. Kraftstoff nicht in geschlossenen Réumen nachfillen.
Verschiitteten Kraftstoff sofort aufnehmen.

9., Zur Vermeidung von Brandgefahr Maschine sauber halten!

10. Die Fahrgeschwindigkeit mul immer den Umgebungsverhiltnissen angepalt werden. Bei Berg- oder Tal-
fahrt und Querfahrten zum Hang plétzliches Kurvenfahren vermeiden. ’

N ooy o

11. Messerbalken und Messer missen in Ruhestellung und beim Transport verkleidet sein,

12. Das unbeabsiéhtigte Anlaufen des Motors ist durch Abziehen des Ziindkerzensteckers oder durch den
Schnellstop-Schalter, welcher in Abstellposition gebracht wurde, zu verhindern.

13. Auflegen und Abnehmen des Keilriemens nur bei abgestelltem Motor.

14. Schutzvorrichtungen des Keilriemenantriebes miissen vorschriftsmaBig angebracht sein.

15. Nach Abschalten des Antriebes kann das angebaute Gerdt bedingt durch seine Schwungmasse nachlaufen.
Wihrend dieser Zeit nicht zu nahe an das Gerat herantreten, Erst wenn es ganz stillsteht, darf daran ge-

N . arbeitet werden. )
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4 . Folgende Wartungsarbeiten wurden durchgefihrt:
{Diese Eintragungen sind zur Erhaltung lhrer Garantie- bzw. Kulanzanspriiche notwendig).

ausgeflhrt: durch:

Wartungsarﬁeiten bei ca. 20 Betriebsstunden: e raeeerrermnesnsranen

Wartungsarbeiten bei ca. 50 Betriebsstunden: . et eeteesreseeseeseseseeseerarteritashaea R s s e s e e st e R s e R e s e b
‘Wartungsarbeiten bei ca. 200 Betriebsstunden: rereeeeneaees RIS

Wartungsarbeitén bei ca. 300 Betriebsstunden: e vevseesnnens terresrsnnesanns eveseeneee e tomssasnenanen

’
~ Von Fa. Holder schriftlich angeordnete Arbeiten v;/urden durchgefﬁhr‘t: w
Datum Holder-Schreiben . - ausgeflihrt durch Hold(‘er-Héndler
Nr. .vom :

L) JT RO IO TURURUOPPPISUTOIUPRPRT FFTYSRpTT STRRII R e eeseessssessseersansneee o N ... NS,
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5 . Bestehen Sie bei Reparaturen auf den Einbau von HOLDER-Original-Ersatzteilen.
Nur diese gewdhrleisten beste Beschaffenheit und bringt zufriedene Kunden.

Gebr. HOLDER GmbH & Co., 7430 Metzingen/Wiirtt., Postfach 1555, Tel. 07123/166-0, FS 7245319

)

Allgemeine Hinweise

Im Interesse der stindigen Bereitschaft lhres Holder-Mahers dirfen wir Sie bitten, diese Betriebsanleitung
grindlich durchzulesen. Dieses Heft enthilt alle Angaben fiir eine gewissenhafte Behandlung und Pflege

des Mahers.

Einfache und bequeme Bedienung durch sinnvoll angeordnete Schalthebel, einwandfreie Schwingungs-
dimpfung und exakte Lagerung der Holme. Guter Grasabflufl durch zweckmaBige Form und moderne Ver-

kleidung.

Lassen Sie sich bitte lhre:# 520 vor der ersten Beniitzung durch einen Fachmann erkléren und praktisch
einweisen. Befolgen Sie unsere Hinweise zu Threm eigenen Vorteil. Sie kdnnen sich dadurch Arger und

unndtige Kosten ersparen. :

Die in dieser Betriebsanleitung vorn angehangte orangefarbene Garantie-Doppelkarte ist unbedingt sofort
nach Ubernahme der i1 520, durch lhren Handler an die Firma Holder einzusenden. :

Bei allen schriftlichen oder miindlichen Riickfragen wollen Sie bitte folgendes angeben:
(Sie erleichtern damit eine rasche Erledigung) - ’

a) Maschinentyp: ......... ceenea e N M 520
b} Motornummer: .. ... RN e
¢} Fahrgestellnummer: .. 5. v vvvvanns e :
d) Verkaufsdatum: ....... e e e

Sie finden die Fahrgestelinummer auf dem Typenschild (Abb. 2).
Die Motornummer finden Sie auf dem Typenschild am Geblasegehdusedeckel (Abb. 1).

Die techn. Angaben, Abbildungen und MaRe in dieser Anleitung sind unverbindlich. Irgendwelche Anspriche
k&nnen daraus nicht abgeleitet werden. Wir behalten uns vor, im Interesse der konstruktiven Weiterentwick-
lung Verbesserungen vorzunehmen, ohne diese Anleitung zu @ndern.

&
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Wartung )
16. Unter hohem Druck austretende Hochdruck-Flissigkeiten (Kraftstoff, Ole) kdnnen die Haut durch-

dringen und schwere Verletzungen verursachen. Daher sofort einen Arzt aufsuchen. — Infektions-
gefahr!

17. Ole, Kraftstoffe und Filter getrennt und ordnungsgeméR entsorgen!

18. Das Montieren von Reifen setzt ausreichende Kenntnisse und vorschriftsméaBiges Montagewerkzeug
voraus.

19. Radmuttern nach 20 Betriebsstunden nachziehen.
20. Nur Originalersatzteile oder gualitativ gleichwertige, handelsiibliche Teile verwenden. “

Grundregel:
Vor jeder Inbetriebnahme des Spezialmahers auf Verkehrs- und Betriebssicherheit tiberpriifen.

Hinweis: Bei Gefahr Schnellstopp-Schalter (§Abb. 1) sofort in Abstellposition brinéen.

e e 2 e s ot 4 iy s s b oem e )

" Wichtige Hinweise fiir unsere Kunden

1. Garantie-Doppelkarte hier abtrennen, vom Handler ausfiillen und innerhalb 4 Wochen nach Verkauf
der Maschine an Gebr. Holder GmbH & Co., 7430 Metzingen/Wiirtt., Postfach 1555, einsehen.

2., Sérvice
Lassen Sie bitte alle vorgesehenen Kundendienste {It. Wartungsibersicht) fir lhren Maher regelmaBig
bei Threm zustindigen Holder-Handler {Service:Werkstatt) ausfihren und durch Stempel und Unter-

schrift in dieser Betriebsanleitung bestatigen.
Nur das Einhalten der laufenden Wartungsarbeiten sichert die Produktehaftung und den Garantieanspruch.

3. Maherdaten
Maher-Typ:  tr e i i o Fahrgestell-Nr.: ..., i nna.
Motoren-Nr i iiii e Geréte-Nr.i ....... REETERERRRRY .
Fahrzeughalter: (Zusatzgerat) ...........................
Anschrift:  ...... e e e e e ee et re et e
Liefertag: v vii it et e ee e e
Hindler: Bt e e et e et et

{Stempel)
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Technische Daten

Hiwth Zweitakt-Benzinmotor -

Bing-Drosselklappen-Vergaser
5" .

Motor:

Hubraum: A5 4ccm
Leistung: 4.5 kW (6 PS)
Vergaser:

Leerfaufdise: LE
Hauptdise: /E’io
Zindung: . Bosch-Zinder

Abstand der Unterbrecherkontakte:

Zindzeitpunkt vor oberem Totpunkt:

Polschuh-Abrif:

Ziindkerze:

Elektrodenabstand der Ziindkerze:
Luftregulierschraube:

0,3—0,4 mm
3,4 mm

Warmewert 175

0,4-0,5mm
1/2 Umdrehungen offen

2 Vorwirts- und 4 Riickwirtsgang.

Luftfilter: Trockenluftfilter
Kraftstoff: Ble {1eies 2-Takt-Gemisch 1 : 50
Kupplung: Konuskupplung '
Getriebe:

Starter: Reversierstarter

Gewicht mit Universalbalken 1,2 m: ca. 100 kg

Flllmengen:
Kraftstofftank:’
Getriebe:

6 Liter 2-Takt-Gemisch 1: 80
2,5 Liter Getriebed! SAE 80

. -Marken Normal-Benzin und Holder Spezial-Zweitak10l, Bestell-Nr. 023 228
"Hinweis: Kein selbstmischendes Ol und kein Super-Benzin verwenden!

(1] vorwirts

Abmessung (Spurweiten bzw. Gesamtbreite)

Bereifung : . |

Spurweite |

Gesamtbreite

456 mm
600 mm
521 mm

Rader 4.00-8 AS ’
mit Naben 72 mm Type 2692-3
mit Zwillingsbereifung

7

Fahrgeschwindigkeiten bei max. Motordrehzahl (3600 min-1)
1. Gang 2,00 km/h
2. Gang 3,65 km/h
R-Gang 2,00 km/h

Zaptvellcnodrebtrzahb /

BLE0 min”
Bedienungsorgane:

Schalthebel fir Vor- und Rickwartsgang (4 Abb. 2)
max. 3,65 km/h

-

g| Leerlauf .
Y| riickwirts max. 2,00 km/h
0

Leeriauf

L4 ‘vorwarts  max. 2,00 km/h

Schalthebel fir Mahwerkantrieb (3 Abb. 2)

13y
i 7| Stellung |
0}

Matwerk Ein
Stellung 0 Méhwerk Aus
Kupplungshebel

Gasregulierhebel
Schnellstopschalter 4 Abb. 1
5 b.

Werkzeugtasche 5 Abb. 1
Benzinhahn 5 Abb. 3
Reversierstarter 7 Abb. T

Tupfer am Vergaser 3 Abb.3
Starterklappenhebel 2 Abb .3

N

564 mm
708 mm
784 mm

Achtung:

Um ein festsitzen der
Kupplung bei langerer
Standzeit zu vermeiden,
empfehlen wir, den
Kupplungshebel zu ziehen
und mit dem Befestigungs-
bligel zu arretieren.

A

By
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Vorbereitung zur ersten Inbetriebnahme

Da der Spezialméaher mit verschiedenen Anbaugeréten eingesetzt werden kann, ist das entsprechende
Gerédt vor der Inbetriebnahme an die Grundmaschine anzumontieren.

Der Spezialmaher ist mit folgenden Mahantrieben und Messerbalken lieferbar:

Typ 2665-10 Schwingenantrieb, wahlweise

Typ 1865-21 Universal-Messerbalken 1,20 m AB
Typ 1865-22 Universal-Messerbalken 1,40 m AB
Typ 1865-24 Schwinghebelbalken 1,20 m AB X
Typ 1865-25 Schwinghebelbalken 1,40 m AB '
Typ 1865-28 Fingerbalken 1,40 m AB
Typ 2665-4 Kurbelscheibenantrieb, wahlweise ,
Typ 2665-40 Universal-Messerbalken 1,20 m AB
Typ 2665-25 Schwinghebelbalken : 1,20 m AB

Anbauhinweise siehe Abschnitt Wartung und Pflege.

Holmh&henverstellung (Der Fiihrungsholm ist stufenlos fiir jede KérpergroRe einstellbar)

1. Schalthebel (4 Abb. 2) in Schaltstellung Riickwérts Y bringen.

2. Sechskantschrauben (7 + 8 Abb. 2) ésen, gewiinschte Hohe einstellen und Schrauben wieder fest-
ziehen. Beide Holme auf gleiche Hohe einstellen.

3. Wichtig: _ Sechskantmutter {9 Abb. 2) fiir Schalthebe! 16sen und Schalthebel wieder in Position
Riickwarts (Symbol ¥ ) bringen.
Sechskantmutter (9 Abb. 2) wieder festziehen.

. Vorbereitung zur Inbetriebnahme

Kraftstoffvorrat im Tank iiberpriifen (9 Abb. 1)

Tanken (Der Tankinhalt betrgt ca. 6 Ltr.)
Nur Zweitaktermischung OI-Kraftstoff im Verhdltnis 1:50 (nicht bei laufendem Motor tanken).

Kraftstoff: Bleifreier Markenkraftstoff {Normalkraftstoff)

Schmierdl: Holder Spezial-Zweitaktdl Bestell-Nr. 023 228.

Beispiel: 200 cm3 Markendl mit 10 Liter Kraftstoff in einem GefaR {Mischkanne) gut vermischen.
_ Der VerschluB des Kraftstoffbehdlters ist so ausgebildet, daB die Beliiftung sichergestellt ist.
Keine Verinderungen vornehmen, ‘

Luftfilter: Die Maschine ist mit einem Trockenluftfilter ausgestattet (4 Abb. 5).

A

® genzin ist duBerst Jeicht entflammbar und unter bestimmten Bedingungen explosiv. Nur in gut be-
lifteter Umgebung bei abgestelltern Motor auftankn. X

® Beim Auftanken des Motors oder an Orten, wa Benzin gelagert wird, nicht rauchen und offene Flammen
oder Funken fernhalten.

® Den Tank nicht iberfillen, und nach dem Auftanken sicherstellen, dal der EinfiliverschluBl fest geschlos-
sen ist.

® Beim Auftanken kein Benzin verschitten. Benzindampfe oder verschiittetes Benzin konnen sich ent-
ziinden. Falls Kraftstoff verschiittet wird, sichersteilen, da die Stelle trocken ist, bevor der Motor ange-

Jassen wird.

Einlaufzeit . .
Der Motor darf wihrend der ersten Betriebsstunden nicht bis an die Grenze seiner Leistungsfahigkeit bean-

- sprucht werden. . ) .
h Motor nicht in geschlossenen Raumen laufen lassen. Die Auspuffgase enthalten Kohlenmonoxyd,

A ein geruchloses aber todliches Gas.
| 10
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Starten
Wichtig! Vor jedem Start ist zu prifen, ob sich der Schnellstop-Schalter (4 Abb. 1) in 0-Stellung befindet.

1. Schalthebel (3 und # Abb.2 ) in Null-Stellung bringen.
Gasregulierhebel (7 Abb. 1) zwei Drittel aufdrehen,
Benzinhahn {5 Abb. 3) 6ffnen. Tupfer (3 Abb. 3) am
Bei kaltern Motor Starterklappenhebel (2 Abb. 3) nach oben stellen. Starterklappe ist,, Zu”.

Zum Ziehen des Starterseiles stehen Sie auf die linke Seite des Gerates (siche Abb. 4). Starterseil zunachst
langsam bis zum Widerstand anziehen, dann rasch durchziehen. Das Seil nicht zurickschnellen lassen, son-

dern zigig zuriickfihren. Springt der Motor nicht an, nochmals kurz den Tupfer am Vergaser driicken und

den Start wiederholen. Starterklappe 6ffnen, sobald Motor lauft.”

Hinweis: Bei warmem Motor  a) Tupfer nicht dricken -
b) Starterklappe nicht schiie@en,

Vergaser niederdriicken, bis der Kraftstoff Uberlauft.

SRR

Fahren
In den ersten 20 Betriebsstunden soll der Motor méglichst nicht unter Vollast lingere Zeit ar

kann der Motor vor Schaden bewahrt werden, in dem ein Uberdrehen beim Betrieb ohne Belastung vermie-
den wird, d. h. den Motor nicht aufheulen lassen. ]

. 3 .
Der Gasregulierhebel (7 Abb. 1} so!lte zum Schalten zunichst in Leerlaufstellung gebracht werden. Uber
den Kupplungshebel {3 Abb. 1) Motor auskuppeln. Am Schalthebel . ( 4 Abb.:2) . gewliinschten
Gang einlegen (siehe Schaltschema Seite 8 S und Messerantrieb

an Schalthebel {3 Abb. 2}, .. . -einschalten. :
Tritt beim Einlegen des Ganges ein Widerstand auf — durch die Stellung der Zahnrider im Getriebe be-

dingt — Kupplungshebel kurz loslassen, dann nochmals ziehen und Schaltvorgang wiederholen.
Kupplungshebel (3 Abb. 1) langsam loslassen, mittels Gasrequiierhebel gewiinschte Geschwindigkeit einstellen,

beiten. Spater

Anhalten und abstellen .
Gasrequlierhebel {7 Abb. 1) ganz zuriick stellen. Kupplungshebel {3 Abb. 1) ziehen und Schalthebel (4 Abb.2).

und {3 Abb.Z } in Null-Stellung bringen, Schnellstopschalter (4 Abb. 1) in Absteflposition ,,.Stop” bringen.
Bei Gefahr Schnelistop-Schalter sofort in Abstellposition bringen. ’

A Niemals beim Transport ohne Messerschutzleiste fahren.'

71

Soll die Maschine langere Zeit nicht benutzt werden, so empfehlen wir, den Kraftstoffhahn zu schlieen
und den Motor so lange weiterlaufen zu lassen, bis er von selbst zum Stehen kommt. Mit diesem kleinen
Trick wird ein Verkleben der feinen Dilsenbohrung des Vergasers durch das Of im Kraftstoff verhindert,

Wartung und Pflege _
Eine regelm3Bige Wartung ist die billigste Reparatur. Wenn Sie Ihre Maschine pfleglich behandeln und &fter
nachsehen, kénnen kleine Schiden rechtzeitig behoben werden. Dazu gehdrt auch das gelegentliche Nach-

ziehen von Schrauben und Muttern.

evor irgendwelche Wartungsarbeiten ausgefiihrt werden.

Den Motor abstellen, b ]
Wenn der Motor laufen muB, fir gute Beliftung der Umgebung sorgen. Die Auspuff-
gase enthalten giftiges Kohlenmonoxidgas.

Luftfilter . ,
Die Wartung ist wichtig fiir die Lebensdauer des Motors. Dazu Filterdeckel {3 Abb. 5) in regelmaRBigen Ab-

stdnden — bei starkem Staubanfall taglich — abnehmen und prifen, ob die Filterpatrone (4 Abb. 5) ver-
schmutzt ist. Bei der-Montage auf dichten FilteranschiuB achten und Luftansaugdfinung frei von Schmutz
und Fremdkorpern (Gras usw,) halten. Filterpatrone ausblasen, nicht in Benzin auswaschen.

Kraftstofffilters Bestell-Nr, 1000 022 00 01
Der Kraftstoffilter (4 Abb. 3) befindet sich zwischen Benzinhahn und Vergaser.
Das Kraftstoffsieb ist groBflichig und sollte von Zeit zu Zeit kontrolliert bzw. ausgetauscht werden. Beim

Tanken bitte auf Sauberkeit achten, der Motor dankt es thnen durch langere Lebensdauer,

Die Luftkiihlung des Motors besorgt das Geblase
Achten Sie bitte darauf, daB die Luftansaugdtfnung am Gitter des Reversierstarters und die Zylinder-Kihl-

N rippen immer frei von Schmutz sind.
. Krafistoffbehilter, Vergaser und Kraftstoffilter sauber halten.

A2
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Ziindkerzenwartung: .
Empfohlene Zindkerze: Wormewerl 175 ;

Um einwandfreien Motorbetrieb zu gewahrleisten, mull die Ziindkerze einen richtigen tiexuovuenau-
stand haben und frei von Verbrennungsriickstdnden sein.

. Den Kerzenstecker abziehen, und die Ziindkerze mit einem Kerzenschliissel herausschrauben.

Wenn der Motor in Betrieb war, ist der Schallddmpfer sehr heil.
Nicht den Schallddmpfer berihren.

2. Die Ziindkerze manuell untersuchen, Diese nicht wiederverwenden, wenn der
Isolator gebrochen oder abgesplittert ist. Die Ziindkerze mit einer Drahtbirste
reinigen, wenn sie wiederverwendet werden soll.

3. Den Elektrodenabstand mit einer Fihlerlehre messen. Der Abstand sollte
" ¢,6 mm betragen. Den Abstand gegebenenfalls durch Biegen der Seiten-

elektrode korrigieren.

4. Den Kerzendichtungsring iiberprifen. Die Kerze mit der Hand einschrauben,
um Gewindeiberschneidungen zu vermeiden. X
X 5. Eine neue Zindkerze um 1/2 Umdrehung mit dem Schiissel anziehen, um den
/ Dichtungsring zusammenzudriicken. Bei Wiederverwendung einer Zindkerze
diese nur um 1/8 — 1/4 Umdrehung nach dem Aufsitzen anziehen.

Die Ziindkerze muB fest angezogen werden. Eine nicht richtig angezogene Zindkerze kann sehr’

Vorsicht:
hei werden und mdglicherweise den Motor beschadigen. Niemals eine Ziindkerze mit einem
falschen Warmewert verwenden. .
3
S MTagschine

2] Kupplungseinstellung:
Das Kupplungsspiel muB am Kupplungshebel (Abb 2) ca. 10 mm betragen.
Um ein Rutschen der Kupplung zu vermeiden, mul dieses Spiel von Zeit zu Zeit {iberprift werden.
Das Nachstellen geschieht durch die Stellschraube (10 Abb 2} bzw. durch das Nachstellen des Verstell-

hebels (1 Abb.&) am Hebel (2 Abb 6), R -

b ) Getriebeschmierung:
Vom Werk aus ist das Getriebe mit einer Olfillung von ca. 2,5 Ltr. Getriebedl SAE 80 versehen.

Einfiillstopfen (E' Abb. 6 ), Olstandsauge (K Abb. 5} und der AblaBﬁopfen (A Abb. 61\,
Olwechsel und Kontrolle ist wie folgt vorzunehmen:-

Maschine in Mahstellung bringen und am Olstandsauge (K Abb. 6) Olstand priifen,

Olstand ist dann richtig, wenn im Schauglas Ol sichtbar.

Zum Olablassen Stopfen (A, Abb. &) herausdrehen und Maschine nach hinten kippen. Zum Einfillen
Maschine in Mahstellung bringen und an Stopfen (E- Abb.& ) Getriebedl! einfullen.

c) Schmierstellen Mdhwerksantriebe

Type 2665-10: Schmierstellen S Abb./

Schwingenantriebd
mit der Fettpresse tdglich

abschmieren
Kurbelscheibenantrieb Type 2665-4: tédglich = Sq Abb. &
taglich = S, Abb. 8
bel Messer- ‘
wechsel = 5% Avo., 8

Schmierung am Universal-Balken Type 1865-21 und 26 65-40
Alle beweglichen Teile am Messerbalken insbesondere an den Fubrungsplatten {1 Abb, § ) téglich mit

normalem Motorend! abschmieren.

Schmierung am Schwinghebelbalken Type 1865-24 und 2665-25 . N
Schmierstellen (52 Abb. 40} mit der Fettpresse taglich abschmieren. ‘
ALL
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Der Reifendruck betrdgt 1,5 bar (atd). Um beim Mahen und Fahren einen Seitenzug zu vermeiden, mufl
er in beiden Reifen gleich sein. :

Reinigen Sie nach jedem Méhen die Maschine und das Mahwerk {eindien). Beim Abspritzen mit Wasser
darauf achten, dal Motor und Luftfilter nicht vom Wasserstrahl iberspilt werden.

Achtungl Beim Reinigen des Mahwerkes oder sonstiger Arbeiten am Mihwerk muB der Motor abge-

A stellt, der Schnellstop-Schalter (4 Abb. 1) in Absteliposition und der Mahantrieb ausgeschaltet sein.

Das Reinigen hat nicht mit der Hand, sondern mit einem geeigneten Gerat zu erfolgen. {Siehe auch
Unfallverhiitungsvorschriften Seite £ «. 3 )

Unterbringung der Maschine .
Stellen Sie thr Gerit in einem trockenen Raum unter. {n Stallen und feuchten Raumen rostet es. Mineral-

diinger solite niemals mit Maschinen im gleichen Raum untergebracht werden.

Uberpritfungen und Instandsetzungen, die Fachkenntnisse erfordern, bitte nur durch eine gute Fachwerk-
statt (Holder oder Hirth .-Dienst) ausfihren lassen. Nur Original-Ersatzteile verwenden.

, e ¢
Stillsetzung der Maschine fiir langere Zeit
Maschine in allen Teilen griindlich reinigen, blanke Teile einfetten, Lackierung ausbessern.

Motor evtl, konservieren.
Vor Stillegung des Motors, beim letzten Lauf, Motor durch SchlieBen des Kraftstoffhahnes abstellen.

Vergaser leerfaufen lassen bis Motor stillsteht, dadurch wird ein Verharzen des Kraftstoffzulaufs und
des Vergasersystems verhindert. . .

Achtung! Kraftstoffbehélter entleeren. :
Wird das O1-Kraftstoff-Gemisch {iber langere Zeit gelagert, besteht die Gefahr einer Entmischung. In
solchen Fillen empfehlen wir dringend, vor dem Wiederfillen des Kraftstoffbehalters, das Ol-Kraftstoff-

Gemisch durch Umriihren bzw. Schitteln erneut zu mischen.

‘Fiir verharztes Kraftstoff- und Vergasersystem sowie Rostschaden innerhalb und auferhalb des Motors
wird keine Garantie ibernommen. ’s

Bei Anbauarbeiten des Mihwerkes muf der Motor abgestellt,

der Schnellstopschalter (# Abb. 1 ) in Abstellposition
und der Mzhantrieb ausgeschaltet sein.

Schwingenantrieb Type 2665-10

Anbau

.

Mihausleger und M570° bereitstellen. (Abb. 9)
Mihantrieb mit grasabweisender Haube an Grundmaschine, Klappschrauben
(3 Abb. ) nach innen schwenken und Spezialmuttern (4 Abb, & ) anziehen.

"+ Anbau Messerbalken .
Grundmaschine mit Schwingenantrieb an den Messerbalken herapfahren und an die Tragplatte wie folgt
el 4 Sechskantschrauben M10x35 mit Federscheibe und Sechskantmutter

1. Universalballxern.
2. Schwinghebelbalken:
Die Messerkopftasche wird mit selbstsichernden Schrauben (T
1. Universalbalken: MBx16 MBx16

2. Schwinghebelbalken: M8x18 "
Diese Schrauben werden mit 40 Nm (4 mkp) angezogen. . .
Achtung! Das Spiel zwischen den beiden Druckschratben S4 Abb.f7 ) im Messerkopf und dem Mitnehmer
{8 Abb.7/ ) am Schwinghebel darf hochstens Postkartenstdrke betragen.

' oRes Spiel gibt hohen Verschleifl. Hier gut eindlen, ) . _
:f’zltjxrngachstiHeg Klemmschrauben {6 Abb.17°) dffnen und anschiieBend wieder festziehen.
Miher ca. 5 Min. laufen lassen und dann Schrauben fiir die Messerkopftasche {3 Abb. 17 ) nachziehen.

A6

4 selbstsichernde Schrauben (Tensilock) M10x25 ) ) -
ensilock) folgender Lange am Mahmesser befestigt:



Kurbelscheibenantrieb Type 2665-4

Anbau

Mahantrieb und M520 bereitstellen. i
Mzhantrieb mit grasabweisender Haube an Grundmaschine, Klappschrauben

(3 Abb. 6 ) nach innen schwenken und Spezialmuttern (4 Abb. & ) anziehen.

Anbau Messerbalken

Grundmaschine mit Kurbelscheibenantrieb anA den Messerbalken heran-
fahren und an die Tragplatte wie folgt anschrauben:

1. Universalbalken: 2 Sicherungsschrauben M 10x25 ¢

Type 2665140 2 Sicherungsschrauben M 10x30
5. Schwinghebelballen: Distanzstiick 10 mm dick beilegen.
Messerkopftasche mit ‘

Type 2665-2 .
2 2 Sicherungsschrauben M 8x18 befestigen.
(siehe Abb. 12 )

Bei Arbeiten am Mihwerk muf der Motor abgestellt, der
Schnellstopschalter (4 Abb. 1 ) in Abstellposition und
der Mahantrieb ausgeschaltet sein. :

77
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Messerwechsel und Einstellunasarbeiten L )
601 b, 266540 - Murbe/seheibes antrieh

Messerwechsel am Universal-Balken Type 1
Selbstsichernde Schrauben (3 Abb. .8 ) abschrauben und Messerkopftasche (2 Abb. B.) abnehmen.

Das Obermesser wird nun nach rechts oder links herausgeschoben. Einbau des neuen Obermessers in

umgekehrter Reihenfolge,
Messerwechsel am Universal-Balken Type 1865-21 bzw. 2665740
Selbstsichernde Schrauben (T Abb..9 ) abschrauben und Messerkopftasche (2 Abb. 9 ) abnehmen.
Das Obermesser wird nun nach rechts o
umgekehrter Reihenfolge. Das Spiel zwisc
und den Mitnehmer (5 Abb.77-) am Schwinghe

Messereinstellung (Abb. 74)
Bei richtiger Einsteliung liegt die vordere Gleitflache der Fiihrungsleiste

halter (4), und das Fiihrungsstiick (5) befindet sich parallel zur Fiihrungs
stehen gegeniiber den Balkenklingen
AuBerdem lafit sich das M&hmesser von Hand ziigig hin und her bewegen.
Durch Verschleil entstandenes Spiel zwischen Messerhalter (4) und
leiste (3) wird durch Betétigung der Stellschraube (7) beseitigt.

Zur Korrektur des vorderen Klingentiberstand
gelockert und das Fiihrungsstiick (5) und ggf. auc
AnschlieBend werden die 2 Befestigungsschrauben (6)

h der Messerhalter (4) entsprechend verschoben.

durch diese Nachstellarbeit entstandenes Spiel zwischen Messerhalter
. Fihrungsleiste (3) mittels Stellschraube (7) beseitigt.

Bei zu starkem VerschieiB der Gleitflache des Fiihrungsstiickes (5) wir

riickwirtige Gleitflache zur Anlage gebracht. Das Fiihrungsstiick kann a

Die gewilnschte Schnit’chéhe iber die verstellbare Gleitsohlen (7 Abb. 8) einstellen.

Messerwechsel bei Schwinghebelbalken Type 1865-24 bzw. 2665725 .
Mitgeliefertes Montagewerkzeug (MW Abb..73) von vorn in den
aus dem Mitnehmerzapfen herausheben und nach der Seite schwenken (Abb../3). .
Bei jedem Messerwechsel etwas Fett auf die Mitnehmerzapfen (4 Abb. 73) des Mahmessers geben.
Einbau des Messers in umgekehrter Reihenfolge.

Spiel zwischen den beiden Druckschrauben (4 Abb./( ) im Messerkopf u

am Schwinghebel
Vg

- Ge=h wWiri ge 7 7[/'/'8 é)

der links herausgeschoben. Einbau des neuen Obermessers in
hen den beiden Druckschrauben {4 Abb.L! ) im Messerkopf
bel darf hochstens 0,3 mm {Postkartenstarke) betragen.

(3} spielfrei unter dem Messer-
leiste (3). Die Messerklingen (2)

(1) um 0,5 bis 2 mm vor und das Spiel (x) betrégt 0.2 — 1 mm.

der vorderen Gleitflache der Flihrungs-
es und des Spieles (x) werden die 2 Befestigungsschrauben (6)

wieder festgezogen. Danach wird ein eventuell

(4) und der vorderen Gleitflache der

d dieses um 180° gedreht und die
Iso zweimal verwendet werden. °

Schwinghebel einfihren, Schwinghebel

nd dem Mitnehmer (5 abb. /7)
darf héchstens 0,3 mm {Postkartenstirke) betragen. CNur ber Skhw/ngcm P

eb)
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Einstellanlsitung der Schwinghebelmesserfilhrungen beim Kommunalbalken (Abb. 75 )

Soli die AnpreBkraft der Schwinghebel vergréBert bzw. nachreguliert werden, so sind zuerst die 2 Be-
festigungsschrauben (7) der Lagerkdrper etwas zu (6sen. Dann durch Betatigung der Steilschrauben (8)
die richtige AnpreBkraft von etwa 150 N {15 kp) einstellen und anschlieBend die 2 Befestigungsschrau-

ben {7} wieder festziehen.

Eine AnpreBkraft von etwa 150 N {15 kp} wird erzielt, wenn bei herausgenommenem Mahmesser die
Mitnehmerhalse (3) die Batkenklingen (1) leicht berihrt.

Nach jedem L3sen der Schrauben {7) ist darauf zu achten, daB der Lagerkorper (8) im rechten Winkel
zum Balkenrlcken (b) steht und die Unterlegscheiben (6) vorhanden sind. :
Es ist darauf zu achten, daB der Uberstand der Messerklingenspitzen gegeniiber den Balkenklingen in
Mittelstellung etwa 4 — 5 mm betragt. :

Die Mitnehmerhdlse (3) bzw. der Mitnehmerzapfen (4) ist zu erneuern, wenn das Spiel zwischen diesen
beiden Teilen groBer als 2 mm ist, oder die Mitnehmerhilse (3) den Zapfentrdger (2) berihrt.

Beim Einbau neuer Spannhiilsen (10) ist darauf zu achten, daB die Schiitze jeweils nach auB8en zeigen!
Die gewlinschte Schnitthdhe iiber die verstellbaren Gleitsohlen (7 Abb..70) einstellen.  «

Wichtige Hinweise zur Schneidwerk-Pflege » .
Nur ein Schneidwerk in tadellosem Zustand gewihrleistet einwandfreie Arbeit,

Dabei ist folgendes zu beachten:

Mahmesser missen stets scharf sein. .
Die Balkenschiene darf nicht durchgebogen sein, d. h, die beiden duBeren Schleifk
der Kufe unter dem Mihantrieb missen auf einer Ebene liegen (1 Abb.8).

Es empfichlt sich, den Méhbaltken nach jedem Gebrauch zu reinigen. Dazu ist es erforderlich, das Mahmesser
herauszunehmen, damit vor allen Dingen der zwischen Messerklingen und Balkenklingen angesammelte
Schmutz griindlich entfernt werden kann.

Wird der Mi3hbalken lingere Zeit nicht benutzt, so sollte er mit einem Rostschutzmittel eingespriht werden.
Obwohl der Mihbalken weitgehend unempfindlich gegen Steine und dhnliche Gegenstinde ist, kann es ge-
legentlich vorkommen, daR Balkenklingen und Messerklingen beschidigt bzw. verbogen werden. Deshalb ist

es ratsam, bei jedem Nachschirfen des Méhmessers, was je nach Beansprichung etwa alle 5 — 10 Betriebs-
stunden erforderlich ist, auch den Zustand dieser Teilé zu Uberprifen. Vorhandene Beschadigungen sind zu be-
seitigen und verbogene Klingen zu richten. Nur gut ausgerichtete Klingen gewahrleisten einen sauberen Schnitt.

ufen an der Schiene und

Bei dieser Gelegenheit sollte man auch jeweils die Messerfiihrungen Gberpriifen und zu groBes Fiihrungsspiei

durch Nachstellen ausgleichen.
g

Wichtig fiir das Nachstellen der Messerfiihrungen: :
Erst eine Fihrung richtig nachstellen, dann die zweite, dritte usw. Nach dem Nachstellen jeder einzelnen .

Fithrung muB das Messer von Hand ziigig hin und her zu bewegen sein.

Nachschirfen des Mahmessers .
Je nach Beanspruchung sind die Mahmesser nach 5 — 10 Betriebsstunden soweit abgestumpft, dall ein Nach-

schleifen erforderlich wird.

Zu diesem Zweck wird das Mahmesser aus dem Mahbalken herausgenommen und gesaubert,

Es ist zu priifen, ob Messerriicken und Messerklingen nicht verbogen sind; andernfalls ist ein Nachrichten er-
forderlich. (Abb. 76 w. 1%) ‘

Erst dann sollte mit dem Nachschirfen begonnen werden.
ZweckmiRigerweise verwendet man hierzu einen Handschleifer mit ca. 15 000 — 20 000 Umdrehungen pro

Minute in Verbindung mit einem topfformigen Schleifstift mit einem Durchmesser von 25 mm und einer
Linge von ca. 35 mm. Geschliffen wird nur mit der Stirnseite des Schleifstiftes, und zwar vom Messerriicken

zu den Klingenspitzen hin.
Die Messerklingen ben&tigen einen Schneidwinkel von 35 — 409, Abb. 78

— Klingen diirfen nicht heill werden, sie sind
unbrauchbar (ausgeglitht und weich)
wenn sie blau angelaufen sind.

— Klingen vorne nicht abrunden (1).

— Schneidkanten nicht im Bogen {2) schleifen.

~ Schleifgrat mit Handstein abziehen.

— Gut und richtig'geichliffene Kiingen zeigt
nebenstehende Abbildung.

gut"gogc{*liﬁon



Zwillingsbereifung
Zum Mahen in hingigem Gelinde empfehlen wir die M 520 mit Zwillingsbereifung auszuriisten.
Dazu ist erforderlich: 2 Rider Type 008 (Abb. 19 )
2 Nabenzwischenstiicke mit Differentialnabe fiir Zwillingsbereifung
Type 2632-1 (Abb. 19 )

Spurscheiben Type 2631-1
Zum Mihen an Dimme bzw. wo die Gras-Narbe nicht so empfindlich ist, empfehlien wir Spurscheiben.

Dazu ist erforderlich: 2 Spurscheiben Type 2631-1 (Abb. 24 )
2 Nabenzwischenstiicke Type 2692-3 (Abb. 22)

Montage der Spurscheiben .

Rad abschrauben, Sechskantmuttern (1 Abb.22) mit 24 mm Schliisselweite demontieren. AnschluB-
flansch {3 Abb.23.) abnehmen (bei Schwergingigkeit Abzieher verwenden), 3 Befestigungsschrauben
M8 (2 Abb. 23 fiir die Wickelschutzhiilse entfernen und Schutzhilse (1 Abb.23) abnehmen. Lange
Schutzhiilse {2 Abb.22), montieren.

Anschluflansch (3 Abb.23) aufstecken, Unterlagscheibe und Sechskantmuttern wieder montieren.
{Kontermutter gut anziehen). ¢

Nabenzwischenstick Type 2692-3 (Abb. 22} auf den AnschluBflansch (1 Abb,22) aufstecken und mit
den mitgelieferten Sechskantmuttern M10 mit 17 mm Schiiisselweite sichern (1 Abb.ZO).

Rad auf das Nabenzwischenstiick aufstecken. Halter (1 Abb.27) fiir-Spurscheiben ebenfalls aufstecken
und mit Spezial-Muttern {2 Abb. 27 )sichern. Spurscheiben auf den Halter bzw. Spezialmuttern auf-
stecken und mit dem Befestigungshebel (2 Abb. 24+) festziehen.

21

Schneerdumschild Type 2696-1

Anbau :
Die beiden Spezial-Sechskantmuttern (4-Abb. & | 16sen, Klappschrauben (3 Abb. & } nach aullen

schwenken. Mahwerk abnehmen und Schneerdumschild anstelle vom Mahwerk anbauen .
Klappschrauben wieder nach innen schwenken und Spezial-Sechskantmuttern (4 Abb. G ) wieder

anziehen.

Einstellung
Die Hoheneinstellung des Schneerdumschildes geschicht durch die beiden Schleifkufen

Wahlweise kann mit Stahlschiirfschiene oder Gummi-Scheuerleiste gearbeitet werden.
Durch ziehen des Handhebels | kann das Riumschild nach links oder rechts in je 2 Stellungen

geschwenkt und eingerastet werden,

Achtungl

Wird mit angebauter Stahlschiirfschienc gearbeitet, ist darauf zu achten, daB genlgend Zwischenraum
rwischen Schiirfschiene und Fahrbahn ist. Damit wird ein Festfahren an Kanaldeckeln u, d. vermieden.
Verstellhebe! fiir Seitenschwenkung ~am Holm befestigen. Diese Einrichtung dient zur Er-

leichterung beim Schwenken des Raumschildes nach links oder rechts.
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e Durchfiihrung der Wartungsarbeiten Seite2~151).

Wartungsiibersicht: {Beachten Sie die Hinweisc dber di
~ Wir empfehlen die erforderlichen Wartungsarbeiten durch eine Fachwerkstatt ausfihren zu lassen.
Bei Ubergabe tiglich erstmals nach jeweils nach jeweils nach jeweils nach
an Kunden 20 Betricbs- - | 50 Betriebs- 200 Betriebs- 300 Betricbs-
stunden stunden stunden stunden
1. Motor ’
a) Lultfilteranlage Gber- X X
priifen ggf. roinigen ‘
b) Kiihisystem tbarpriifen % X
ggl. reinigen
¢} Zindkerze reinigen
Elektrodenabstand X X
Hbarprifon
d) Zindanlage Uberpriifen X . X
e) Vergaser reinigen X
Krafistoffsieb erneuern
f) Auspuffanlagae liber- X “ ;
priifen ggf. reinigen )
g! Kolben, Verbrennungs-
raum u. Steuerschliitze X
im Zylinder reinigen
h} Schraubenbefestigun- -
gen auf Festsitz priifen, X X X
evtl. nachziehen
‘ 2. Getriebe
' a} Olstand im Getriebe X X
priifen ggf. nachfilien
O im Getriebe X
wechseln
3. Lu"hdruck in Bereifung X X
prifen
4. Messer-Antrieb
a] Schmiernippel S .
51 A+ Sz + 33' X X
abschmieren
S3* bei jedem Messerwechsel abschmieren. 3
Bei Obergabe tiglich | erstmals nach | jéweils nach jeweils nach jowails nach
an Kunden 20 Botriebs- | 50 Betriebs- 200 Betrichbs- 300 Betricbs-
stundon stunden stunden stunden
/ 5. Messer-Schneidwerk
a} Alle beweglichen Teile
am Mihmesser mit
1 oder Fett ab- X X
schmieren
b} Obermesser iberprife . . .
! UndnaChSCrhlllEif:’}Elm Y Nach jeweils 5—~10 Betriebsstunden
c) Untermesserkiingen X
nachschleifen
d) Untermesserklingen X
austauschen

2
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Motorstorung

Ursache

Oehabung

1. Motor springt nicht an .
1.1 Kraftstoffhahn geschiossen
1.2 Kein Kraftstoff im Tank
1.3 Vergaser, Hahn und Tank,
Leitung verstop(t
1.4 Motor ist durch zu langes Tupfcn abgesoffen

1.5 Ziindkerze ist verschmutzt oder weist Briicken-
bildung zwischen den Elektroden auf.
Hauptdise im Vergaser verstop(t

Vergasor verschmutzt

Ziundkerzenstecker oder Ziindkabel lose

oder beschidigt

—_ -
[os RN W]

2. Motor arbeitet unregelmiBig oder bleibt stehen
2.1 siehe unter 1.5—1.8
2.2 Ziindkerze lose

3. Motor bleibt im Leerlauf stoehen oder {Auft zu schnell
3.1 Lecrlaufeinsteliung zu niedrig
{besonders in der kalten Jahreszeit)
3.2 Leerlaufeinstellung zu hoch

4, Motor kommt nicht auf Leistung
4.1 siehe unter 1.5und 1.6
4.2 Starterklappe noch geschiossen
4.3 Krafltstoffilter und Leitung verschmutzt
4.4 Luftfilter oder Hauptdise verschmutzt
4.5 Auspuffropf und AuslaBschlitz im Zylinder
durch Otkohleriickstdnde verschmutzt

Motor liuft bei nusgeschalieter Zindung weiter

5.1 Zundkerze hat hellgraues Gesicht und
Glithperienansatz

5.2 Glilhende Otkohleansitze im Verbrennungsraum

o

Arbeiten am Motor, die Fachkenntnisse erfordern, nur vomn Fachmann

dem Motor.,

'7141 BENNINGEN/NECKAR KHEIS LUDWIGSBURG - WEST GERMANY
Postfach 20 - Telefon (07144) 6074 - Telex 7264530 - Telefax (07144) 5415

Kraltstoffhahn 6ffnen
Krafistolf auffillen

auswaschen und ausblasen

Krafistoffhahn schlicBen, Gashebel ganz 6ffnen. Motor mehr-

mals durchstarten. Evtl, Ziindkerze herausschrauben, reinigen
und trocknen. Evil. Motor ohne Ziindkerze mehrmals durch-

starten.
Zindkerze reinigen evtl, Ziindkerze erneucrn

(Wiafmewert beachten].

auswaschen und ausblasen
reinigen

befestigen bzw. erncuern

siche oben W
{estschrauben

Leertauf hoher stelien

Leerlauf nicderer stellen

siehe oben

6ffnen

reinigen

reinigen

Auspufftopf abschrauben und Oli/ohlcnruckftande ent-
fernen

Ziindkerze mit nichsthdherem Warmewert cinsgtzen,

Zylinderkopf, Kolbenboden u. Kanile im Zylinder reinigen

ausfishren lassen. UnsachgemaBer Eingriff schadet

25
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Abb. 9

Abb. 11

Fingerbalken

Abb. 10

(‘(.

_Anbaus Schwirg hebelbalken Type 2665 - 25 und =26
an Mahwerksanfrieb Tjpe 2665 -4

-~

25tck. Sicherungs-
schrouben M8 x18 |

5
R

2Stck, Sccherungsschrouben M Bx25
2 Stck. Sicherungsschrauben 1110x30

¢ilage 10 mm (2570ck )

Abb. 12
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Abb. .20

Type 2692-3

' Abb. 22
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Erg8nzungshinweis zur

Betriebsanleitung Seite

Ersetzt Punkt 1, Abb.2 Kupplungshebel

Inbetriebnahme

Starten des Motors

Schaltstangen der Getriebeschaltung in 0- Stellung bringen.
Motorenabstellhebel 1 und Kupplungshebel 2 gemeinsam festhalten
und mit Feststellknopf arretieren.

Nach Inbetriebnahme der Maschine wird Kupplungshebel entlastet
und Schnell-Stopschalter dient dann als Totmannschaltung.
(Bei Gefahr niedergedriickten Motorabstellhebel loslassen)

A
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